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OOpatuMmcs K peanusM BOSHHUKHOBEHUS, paclpOCTpaHEHHsI U OBITOBaHUS HOBOW (pOpMBI
peuu, YCIOBHO Ha3bIBaeMOU cnonenuwi. Ha3BaHue cnomenuus, Tak ke Kak U ApyTHe OBITYIOIIHE
Ha3BaHus (spanglish, inganol, espanglish, espanglés, espanglis), pencTaBiseT cOOOM SI3BIKOBOMN
BapuaHT 0003HAYEHUS SIBICHUS «CKPEIIMBAaHUS» JIByX SI3bIKOB, MCIIAHCKOTO W aHTJIMIHCKOTO.
3apoIMBIIMICA W3HAYAJIBLHO B MpUTrpaHUYHbIX pailoHax mexay CILIA u Mekcukol, cnanenuw
MOCTENECHHO CTAll PACTIPOCTPAHATBHCS M UCIIONBb30BATHCS HA TEPPUTOPUH 10%kHON Kanudopruw,
cesepHoro Hpro Mexuko, Texaca, ®nopunet n Hero-HMopka. Cnoweruws HEKOTOPBIMHU
UCCIIEIOBATEsIMU YCIIOBHO PAcCMaTPUBAETC KAaK»IMAJIEKT» M OTHOCUTCS K KaTeropuu Tak
Ha3bIBAEMBIX CMEIIAHHBIX S3bIKOB.

PasButue cnonenuwa npoucxoaut Onaroaapsi psAay SI3bIKOBBIX MPOIECCOB, OCHOBHBIMU
U3 KOTOPBIX SIBJSIFOTCS CIEAYIOLIHE:

- TIEPEKIIIOYEHHE KOJIOB — HCIOIb30BAaHUE JIEKCUKH JBYX S3bIKOB B OJHOM IPEII0KEHUH:
«Abre la window»(«Open the window.» «Abre la ventanay);

- CMCIIEHWE KOJOB — 3aMMCTBOBAHHWE AHTJIMHCKUAX CJIOB M HX HCIOJb30BAHHE B
COOTBETCTBUM C UCIIAHCKUMU JIeKcndeckuMu opmamu: «Voy a limpiar la carpeta.» ( «I’'m going
to clean the carpet.» «Voy a limpiar la alfombray);

- TEpeBOJ| AHTIMHCKUX (pa3 Ha HCMNAHCKUHA S3BIK, MPU KOTOPOM YHOTPEOISIOTCS
AHIJIMICKUE CHUHTaKCHuecKue KOHCTpykuuu: «le llamo para atrds.» («’ll call you back.»
«Vuelvo a telefonartey).

BonbIIMHCTBO ~ JIMHTBUCTOB  HE  CKJIOHHBI — NPU3HABAaTh  CHOHeAUUL  S3BIKOBBIM
¢dopMupoBaHUEM, TPUOTMKAIOMMMCS K S3BIKOBOMY CTaHAapTy. s MypuCTOB, TakuxX Kak,
HampuMep, 4dieHbl ucrnaHckoi Academia Real, ¢akT 3amMcTBOBaHWS JTaTMHOAMEpPHKAHIIAMHU
AQHIJIMICKUX CJIOB M MX AaKTHBHAs TIpaMMaTH4yecKas acCUMWIALHUSA JI0 CHX IOp OCTaeTcs
3araJIkoi; MpeaCTaBiseTCs] HEOOBICHUMBIM, YTO HApsAQy C HCKOHHO HCIAHCKUMHU CJIOBaMU
HOSBIISIETCA JIEKCHKA HA «CMEIIAaHHOM SI3BIKEY.

Cnanenuw Anenutickuu Ucnanckui Ilepesoo
roofo roof techo KpBIIIa
carpeta carpet alfombra KOBEp
vacumar vacuum aspirar MBIJIECOCHUTD

Psn uccnemoBaTeneil HeE paccMaTpPUBAIOT CHOHAUUL KAaK S3BIKOBOM (EHOMEH, T.K.
WCMIAHCKUN  aHTJMUCKUI  MOJApa3yMEBaeT COCJUHEHHWE BELIEH HECXOXKUX U  MOpoH
HECOBMECTUMBIX. Cnonenuw HEOJHOPOJICH B CUITY 3aMETHBIX pazmTuIHii
JMHTBOreorpauyeckoro xapakrepa; Tak, KTO-TO XHUBET B ucnaHoroBopsmux ctpanax (Ilyspto
Puxo wnu Ilanama), a xto-to B CIIIA, HO BCe MCMONB3YIOT cnoHeauus Kak yAOOHOE CPEICTBO
oOuienusi. MHTepeceH TOT (akT, 4TO, HECMOTps Ha Bce NpeayOekJeHUs JMHIBUCTOB M HX
MIPOTHO3BI O HEJIOJITOBEUHOCTU CHIH2AUUA, OH TIPOJODKAET KUTh M aKTUBHO UCIOJIB30BaTHCS B
Pa3IUYHBIX KYJbTYPHBIX HANPABICHUSX: MY3bIKa, PaJHO0, TEIIEBUICHUE, MHTEPHET, TICPUOINKA,
XyJI0’)KECTBEHHAs JINTEpaTypa U He ToJIbKo. B kauecTBe mpumMepa npuBeaeM TEKCT MECHU TPYIIIbI
Cypress Hill:

Desperate! What's going on in the mente

Taking from the rich not from my gente

Look at that gabacho slipping

Borracho from the cerveza...

Cnouenuwem ONB3YIOTCS U B HHTepHETe. MokHO «clickear el maus « (KIMKaTh, IIeTKas
KJIABHIIIAMH MBIIIM) HAa OTOOpakaromuecs Ha MOHHTOpPE OKHa, «chatear» (oOmarbcs B yaTax),
«forwardear imailos « (OTHpaBiATh COOOIIEHUS) WK «resetear» (Tiepe3arpykarb) KOMITBIOTEP.
Ha cnanenuwe Boixonsat razersl: «La Opinidony, «El Nuevo Herald», «El Diario / La Prensay, a
TaKKe KypHalbl, HarpuMmep «Latina». 3arooBku Ha cnaHenUuLe TIOSBISIOTCS B TAKMX COJUIHBIX
xypHanax, kak «Times» u «New York Times». CymiecTByIOT W HamHMCaHHBIE HA CHIH2AUULE



XyZ0KECTBEHHbIC NpOU3BeJieHUs. B kauecTBe mpuMepa MOKHO MPHUBECTH OTPHIBOK M3 KHUTU
«Pollito Chickeny, HanncanHo# my>pTopuKkanckuM aBTopoM Ana Lydia Vega Ha cnonenuwe: «Lo
que la decidi6 fue el breathtaking poster de Fomento que vio en la traval agency del lobby de su
building. El breathtaking poster mentado representaba una pareja de beautiful people holding
hands en el funicular del Hotel Conquistador. Los beautiful people se veian tan deliriously happy
y el mar tan strickingly blue y la puesta del sol ...»

Pasnuunbple  pekjaMHBIE areHTCTBa TNPHUXOAAT K  BBIBOLY O IPEHMYIIECTBAX
UCTIOJIB30BaHUsl CIIDHIVIMIIA B PEKJIaMe TOBAapOB IOCTOSIHHOTO crmpoca. HemaBHO KommaHus
Hallmark BpImycTHIIa HOBYIO CEpHIO MO3IPAaBUTEIBHBIX OTKPHITOK Ha croHrimme. «Feeling
sick?No sientes bien? — Watch un poco de television! Drink your té con miel y limon! Habla on
the telephone! Before you know it, y de repente you’ll be feeling excellent!» Ha cmanrmmie
dbopMupYyIOTCS TaXke uauoMaTudeckue BeipaxkeHus: «Voy a get up» («I'm going to get up», «Voy
a levantarmey), «It’s coolisimo» («It’s so cool», «Esto es perfecto»), «I don’t feel bien» («I’m not
well», «No me siento bien»),»Tiempo es money.» («Time is money», «Tiempo es el dineroy),
«Hasta soon» («See you soony», «Hasta pronto») u T.11.

«Cnauenuws — )XUBOE JTOKA3aTEIbCTBO TOTO, YTO JATHHOAMEPUKAHCKAS KYJIbTypa COCTOUT
U3 JBYX TECHO CBSI3aHHBIX MEXKIY COOOM KyJIbTYyp: MCIIAHCKOW M aMepuKaHCKOW. HeBo3MoXkHO
OBITh MPEJICTABUTENICM JIMIIbH OJHOM M3 HUX», — CYUTACT Quitojior u nmucareib Minan CraBaHc.

HecmoTpss Ha pasnuuHble MHEHUS M TIPOTHBOPEYHMBBIE OIICHKH CIDHIJIMINA OH
CYIIECTBYET KaK COLMOJMHTBUCTHYCCKAs PEaTbHOCTh, KaK S3bIKOBOM (EHOMEH, Cynp0a
KOTOPOTO OMPEIIEITUTCS Oy TyIITIM.



